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24/ Marts 1899 2. Béh. af Lovt. om Tillsogsbev. T: 189899,

lov. Dette skete imidlertid ilke. ' Men“da

- det vasentlige ' for Foreningen er' at faa
~ Pengene, som den trengte haardt i, selv
om: Belghet- ‘er noget ‘mindre end gnsket

—+-den:maa -altsaa se ‘at kommie ‘ud .af det.

*‘med:det mindte Belgb: — skal jeg paa- de

mange:-Smaafolks Vegne- takke varmt- for,-
508 ‘jeg vil

~at-man har:imgdekommet:dem

da-haabe, at efterhaanden som Tiden gaar;

vil. Offervilligheden - ogsaa - spge ~at holde
Skridt, - “med:: . Foreningens - Bestrabelser:
Dette er-jo alt, hvad ‘man kan enske sig,
og-derfor vil jeg-gentage, at:jeg paa: disse
‘mange Smaafolks.-Vegne: gnsker at udtale
. en.varm Tak til alle de Faktorer, ‘der have
 varet-med til-at bevilge disse Penge. -~ -

B Mﬂlgiﬂrvaiéisen:z’» UndelNr 12 kha;r‘
den; hgjteerede Finansminister ‘indsat en ny

“Konto, - Det er foranlediget ved ‘ot Andras

gende, -hvortil- der er henvist i Betenknin:
gen -under . Nr. 12.::-Jeg . vil ‘bringe :den |
hgjterede Minister en’ Tak, fordi han har |
stillet: dette- Forslag, -og-jeg " vil: ligeledes |
takke Finansudvalget, fordi -det: har til-|
traadt det, - Alligevel finder jeg'Anledning |
til at ‘beklage, - at. Andragendet ikke ertil-

traadt ; fuldt: ud, idet det jo kun gaar:et
Aar tilbage i Tiden'i Stedet for, som :det
- onskes; +til Barnets Fgdsel. - Jeg beklager

. dette: meget, -eftersom  jeg personlig kender |
_til Forholdené og ved, at” de vedkommende |
leve' under meget trange Kaar, som det er|
oplyst: i Andragendet “og til Dels ogsaa i

Betenkningen.: Kunde 1kke Billighed tale
for;:: at, de” dog faa ‘noget af: det, -der blev
afslaaet, f. Eks. for.den Tid, da man med

- Sikkerhed ved, at den afdpde var'i' Besid-
delse. af Formuen? Saa vidt jeg erindrer,

dede hanii Vinteren :1893-—94, “og jeg vil
meget  bede den hgjterede Minister ‘om- at
tage-under :alvorlig Overvejelse Spergsmaa-

- let-om ‘at stille Hndring’ derom til 3dje
Behandling, og dersom ‘han: mener, at det'
_ ikke ivilde' veere konsekvent; om han.saa:
ikke kunde finde: Anlédning til ‘at foreslaa

- at.forhgje Bidraget. for den.Tid, for. hyil- |

‘ken det nuer bevilget. - Der-er Anledning

~ til-at vise Imgdekommen, thi-det er-jo en
ganske smregen ‘Maade, paa:hvilken Staten
er:kommen: i Besiddelse ‘af de-ca. 6000 Kr., .

0g'jeg mener, vi bgr-paaskenne dette-over
for:Sgnnen, hvis: Fader har efterladt sig

denne, Arv. i Jeg il henstille til Ministeren | R L N L S A L
|- Ordforeren (Ole Homsen):- De Udta-

at have - dette-1-velvillig Erindring. og om

mulig ‘at stille :Andringsforslag - til 3dje
Behandling i ‘Tde‘né af- mig Zantydede Retning.

der

-wnder Andringsforslag: Nr. 81 et: For- .
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slag ~om ‘at yde et 'Tilskud til- Marstals -
Kommune: af - 10,000 Kr,: for -at: faa ud-
dybeti : Sejllgbet - mellem - Rudkebing: ~og
Marstal. Jeg. kan: ikke : ladei:denne : Be-
handling gaa til Ende' uden at udtale :min
Tak: til ' den hgjtwerede Indenrigsminister,
fordi -han ' har fremsat :dette:Forslag, - til
Trods for, hvad jeg er kendt med, det er
kommet - noget sent:'frem,’ligesom jeg
heller ikke ‘kan‘undlade‘at udtale min Tak
til =det hejterede Finansudvalg; - fordi -det
har tiltraadt' det af Ministeren stillede For-
slag.:: Forslaget. gaar, som’alt-nsevnt, ud
paa_at faa-uddybet ‘Sejllgbet mellém ' Rud-
kobing ‘og Marstal. * Der findes to: Sejllyb,
ad hvilke-de. Skibe, dér komme Nord fra,
kunne : komme: til: Marstal, nemlig Mgrke-
dybet og: det forbi'Rudkgbing ferende Ligh.
Det: fgrstnsevnte er imidlertid saa. fvans,lfe-; ,
ligt at’ besejle, at ‘Skibene under ugunstige
Vejrforhold - maa opgive -at befare-det, “og
det “andet: hat kun en: Dybde af. 8!/s Fod.
Som Hglge: af derne ringe Dybde: kunne
storre: Skibe ::slét. ikke  besejle : dette Ligb,
og-det fgrer med sig; -‘at ved den mindste
Frost, 'der -indtreder; er:mwsten al Sejl-
skibsfart til ‘Marstal ophgrt. - For!Marstal,
som er'en By, der har’'en:saa betydelig
Handelsflaade,  vistnok -stgrre ‘end‘:mogen
anden By i Danmark;  er -det " selvfglgelig
en stor-Gene;’ dog er det: ikke blot.en

Sejlskibs-og :Dampskibsfarten. - :Naar: der
ikke' kan gaa sterre Skibederind end demn,
der gaa 6—T7 :Fod: dybt, er Folgen, at ved
den - mindste Is, der:kommer paa Vandet,
maa Skibsfarten;. ophgre; : og - det - bevirker
selviglgelig,  at ‘man - saa ikke har daglig
Postforbindelse. 1
fra Marstal overferes ved Istransport i .
hele. Maaneder :over til Ristinge paa Lange-
land" - og i derfra; befordres med - Vogne
videre. At dette i. vor Tid .er-en ‘stor .
Gene, .derom- arntager jeg iikke, der kan
vare nogen Tvivl, saa ~selv -om :en eller
anden maaske  kunde: mene; at det - ériet

haabe,:at Tingets - erede: Medlemmer ikke
ville tage i Bet@nkning at vedtageidet. :I

det -og: ‘haabe, :det ‘maa’ blive. vedtaget i

Folketinget lige saa enstemmig; som:det er
tiltraadt af Finansudvalget. -~ - o o

lelser,:der .ere : fremkomne - fra: de hqjtzw
‘wrede - Ministre, - give "mig ikke “Anledning

O T © o 1l yderligere” Bemerkninger; og “jeg' har
+ Frederiksen: - I. Bet@nkningen:: findes

kun en enkelt Bemgerkning at gore-til det

wrede Medlem :for Kjghenhavns Amts 2den -

G

(Gene for denne By;:men ogsaa: for baade

Undertiden - maa - Posten

noget stort Belgb; der:bevilgés, vil jeg:dog

alt Fald 'vil ‘jeg ‘paa det bedste anbefale =



